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Explicación de los signos utilizados

* Procedimiento de consulta
mayoría de los votos emitidos

**I Procedimiento de cooperación (primera lectura)
mayoría de los votos emitidos

**II Procedimiento de cooperación (segunda lectura)
mayoría de los votos emitidos para aprobar la Posición Común
mayoría de los miembros que integran el Parlamento para 
rechazar o modificar la Posición Común

*** Dictamen conforme
mayoría de los miembros que integran el Parlamento salvo en los 
casos contemplados en los art. 105, 107, 161 y 300 del Tratado CE 
y en el art. 7 del Tratado UE

***I Procedimiento de codecisión (primera lectura)
mayoría de los votos emitidos

***II Procedimiento de codecisión (segunda lectura)
mayoría de los votos emitidos para aprobar la Posición Común
mayoría de los miembros que integran el Parlamento para 
rechazar o modificar la Posición Común

***III Procedimiento de codecisión (tercera lectura)
mayoría de los votos emitidos para aprobar el texto conjunto

(El procedimiento indicado se basa en el fundamento jurídico propuesto por 
la Comisión.)

Enmiendas a un texto legislativo

En las enmiendas del Parlamento las modificaciones se indican en negrita y 
cursiva. La utilización de la cursiva fina constituye una indicación para los 
servicios técnicos referente a elementos del texto legislativo para los que se 
propone una corrección con miras a la elaboración del texto final (por 
ejemplo, elementos claramente erróneos u omitidos en alguna versión 
lingüística). Estas propuestas de corrección están supeditadas al acuerdo de 
los servicios técnicos interesados.
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PROYECTO DE RESOLUCIÓN LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Consejo relativo a la celebración del Acuerdo de 
cooperación entre la Comunidad Europea y el Gobierno de la Federación de Rusia en 
materia de pesca y conservación de los recursos marinos vivos en el Mar Báltico
(COM(2006)0868  – C6-0052/2007 – 2006/0309(CNS))

(Procedimiento de consulta)

El Parlamento Europeo,

– Vista la propuesta de Reglamento del Consejo (COM(2006)0868 )1,

– Vistos el artículo 37 y el apartado 2 del artículo 300 del Tratado CE,

– Visto el primer párrafo del apartado 3 del artículo 300 del Tratado CE, conforme al cual 
ha sido consultado por el Consejo (C6-0052/2007),

– Vistos el artículo 51 y el apartado 7 del artículo 83 de su Reglamento,

– Visto el informe de la Comisión de Pesca (A6-0000/2007),

1. Aprueba la propuesta de Reglamento del Consejo en su versión modificada y aprueba la 
celebración del acuerdo;

2. Encarga a su Presidente que transmita la posición del Parlamento al Consejo y a la 
Comisión, así como a los Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros y a la 
Federación de Rusia.

Texto de la Comisión Enmiendas del Parlamento

Enmienda 1
Artículo 2 bis (nuevo)

Artículo 2 bis
Durante el tercer año de aplicación del 
acuerdo y durante el último año de 
aplicación del mismo, antes de iniciar 
negociaciones con vistas a su posible 
renovación, la Comisión presentará al 
Parlamento Europeo y al Consejo un 
informe general de evaluación con objeto 
de estudiar la incidencia del acuerdo en lo 
relativo a la conservación de los recursos 

  
1 Pendiente de publicación en el DO.
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y del medio ambiente, así como las 
repercusiones económicas y sociales que 
se desprenden de su aplicación. 

Justificación

Antes de la celebración de un nuevo acuerdo, la Comisión deberá solicitar a las autoridades 
del país con el que va a entablar negociaciones que le facilite información con objeto de 
presentar un informe general de evaluación al Parlamento Europeo y al Consejo.

Enmienda 2
Artículo 2 ter (nuevo)

Artículo 2 ter
Sobre la base de dichos informes y 
teniendo en cuenta el dictamen del 
Parlamento Europeo, el Consejo 
autorizará a la Comisión a entablar 
negociaciones para la celebración de un 
nuevo acuerdo.

Justificación

El Parlamento Europeo y el Consejo adoptarán sus decisiones respectivas sobre la base del 
informe de evaluación relativo a la aplicación del acuerdo de pesca.
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EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

La Comunidad Europea y el Gobierno de la Federación de Rusia negociaron y concluyeron, 
entre el 10 y el 12 de julio de 2006, un Acuerdo de cooperación en materia de pesca y 
conservación de los recursos marinos vivos en el Mar Báltico, rubricado por la Comunidad el 
28 de julio de 2006 y por la Federación de Rusia el 7 de agosto de 2006. Dicho acuerdo se 
celebró por un período inicial de seis años.

El nuevo acuerdo marco se limita al Mar Báltico. A la vista de que la jurisdicción de la 
Federación de Rusia sólo se aplica al 5 % de los recursos marinos del Mar Báltico, en zonas 
muy reducidas alrededor de Kaliningrado y San Petersburgo, el alcance del acuerdo es 
limitado.

El objetivo del nuevo acuerdo es garantizar la estrecha cooperación entre las partes sobre la 
base del principio de equidad e interés mutuo, con vistas a la conservación y a la explotación 
y gestión sostenibles de todas las poblaciones de peces transzonales y las poblaciones 
asociadas y dependientes del Mar Báltico.

El acuerdo incluye normas relativas a las medidas de gestión conjunta, a la concesión de 
licencias, al respeto de las normas relativas a la conservación y la gestión de los recursos 
existentes, así como otras normas relativas a la pesca, a la cooperación en materia de controles 
y aplicación, a las inspecciones, al apresamiento o detención de buques, a la cooperación 
científica y, por último, a las especies anádromas y catádromas.
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